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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL CENTRO DE
ENSINO SUPERIOR DE FOZ DO IGUACU (CESUF0Z2) Y
FACULTAD DE CIENCIAS DE LA SALUD- CARRERAS:

KINIESOLOGIA Y FISIOTERAPIA- NUTRICION Y ENFERMERIA
DE LA UNIVERSIDAD PRIVADA DEL ESTE (UPE) PARAGUAY

A. CENTRO DE ENSINO SUPERIOR DE FOZ DO IGUACU, con domicilio social
en Av. Parana 3695, Jardin Central CEP 85.864-455, Foz do Iguazu — Parang,
Brasil, representado en la persona de su director Everson Claudio Marquetti, en
adelante denominada “CESUFQZ".

B. FACULTAD DE CIENCIAS DE LA SALUD-UPE, con domicilio en Avda.
Neembucu- Area 5 de Pdte. Franco-Departamento de Alto Parana, Republica del
Paraguay, representado por la decana de la Facultad de Ciencias de la Salud,
representada por la Mg. Margarita Ortigoza Melgarejo, en adelante simplemente
“UPE”, con el fin de establecer relaciones de cooperacion entre ambas
instituciones, en especial para desarrollar el intercambio académico y cultural de
interés mutuo en las areas de educacion e investigacién, han acordado lo
siguiente:

1. Objetivo

El objetivo general del presente Convenio es la colaboracion a largo plazo en
educacion e investigacién en las areas compatibles con la orientaciéon de cada
institucion, y que son relevantes para los intereses cientificos, sociales y
culturales y las necesidades de desarrollo de los paises en que las partes estan
ubicadas.

2. Finalidad del Acuerdo

Las areas de cooperacion incluyen cualquier programa ofrecido en cualquiera de
las instituciones, que sean considerados convenientes y factibles por ambas
partes, segundo previo consentimiento mutuo, designados a contribuir al
fomento y desarrollo de la relacién de cooperacion entre las dos instituciones.

La asistencia a ser proporcionada por cada una de las partes contratantes sera

la ensefianza, la investigacién, el intercambio de profesores y estudiantes, el
desarrollo de personal, seguin se considere beneficioso por las dos instituciones.

1/8




@ suroz

3. Modalidades de Cooperaciéon

Los objetivos de la cooperacion propuestos en el presente Acuerdo se llevaran
a cabo, en conformidad con la disponibilidad de fondos y la aprobacion de ambas
entidades, a través de actividades o programas relacionados con:

g)

Intercambio de profesores y estudiantes;

Cursos de extensién y programas de capacitacién verano/invierno;
Cursos semestrales o anuales en el extranjero para estudiantes y
académicos;

Asociaciones de colaboracién en proyectos de investigacion;
Participacion en seminarios y encuentros académicos;

Publicacién conjunta de produccion intelectual;

Programas de desarrollo profesional.

4. Posibles areas académicas de colaboraciéon

4.1. Intercambio de estudiantes

Programas de Graduacién y Posgrado - Condiciones Generales

a)

b)

Los estudiantes de ambas universidades deben estar matriculados en su
universidad de origen y podran disfrutar de todos los privilegios
concedidos a los estudiantes de la institucién de acogida;

Los estudiantes de ambas universidades deben tener sus planes de
estudios aprobados por el director o coordinador del area de estudios de
su universidad de origen a fin de obtener el reconocimiento y
transferencia de créditos obtenidos;

Todas las disposiciones seran negociadas en cada caso entre el
estudiante y el coordinador del programa de intercambio en la universidad
de origen.

4.2. Programa de Posgrado - Condiciones especificas

Adicionalmente al item 4.1 (a) a (c), las siguientes condiciones pertenecen al
programa de intercambio de posgrado:

a)
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El intercambio de los estudiantes de posgrado estara sometido a la
orientacién de los coordinadores de los cursos en la institucién en que
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b)

estan matriculados (institucion de origen). La institucion de acogida
designara y proveera un co-supervisor que colaboraré con el supervisor
de la institucion de origen. La autoridad final y la responsabilidad del
programa de estudios estaran a cargo del supervisor en la institucién de
origen;

Siempre sujeto a la disponibilidad de fondos, cada institucion de acogida
puede auxiliar a los estudiantes extranjeros (por ejemplo, con subsidios a
la investigacién, con pago por prestacién de servicio técnico, becas y
otras fuentes de financiacion), pero deben hacerlo a una proporcién y en
forma compatible con los pagos realizados a estudiantes de graduacion
matriculados en la instituciéon de acogida.

5. Intercambio de personal (profesores y demas miembros)

a)

b)

c)

Cada universidad se reserva el derecho de aprobar los candidatos
indicados para el intercambio de la otra universidad.

Cada universidad gobernara conforme politica interna para salida de
intercambio de su propio personal docente y administrativo.

Cada institucion intentara recabar fondos para el viaje de sus profesores
y empleados que deseen participar en el intercambio a la institucion de
acogida.

6. EIl intercambio de estudiantes puede llevarse a cabo en cualquiera de
las siguientes bases:

a)

b)

El intercambio basado en el principio de reciprocidad se llevara a cabo
sobre la base de uno para un maximo de 03 alumnos por un semestre o
por afio académico. En este caso, las dos universidades redimiran las
mensualidades para los estudiantes de intercambio.

Si las vacantes superan el limite acordado en un semestre determinado,
los estudiantes pueden inscribirse como estudiantes visitantes y pagar la
matricula fuera del programa de intercambio de exencién de tasas. Estos
estudiantes (si aprobado) se inscribiran en un programa académico formal
de estudio y que tendran que pagar los gastos de inscripcion y otros
servicios estudiantiles directamente para la institucion anfitriona.
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c) Programas de intercambio a corto plazo exigiran que se firmen acuerdos
que deberan ser discutidos y acordados por escrito por ambas
instituciones.

7. Coordinacion del programa

Cada universidad designara un coordinador del programa para asegurar que
los planos académicos y de investigacion estén de acuerdo con lo proyectado
para garantizar que las condiciones del programa de intercambio se lleven a

cabo. Cada institucion podra designar a un sucesor, o la substitucion de su
coordinador.

8. Asistencia para el intercambio de personal

Cada institucién se compromete a aceptar profesores visitantes y estudiantes
dentro de las limitaciones de este Acuerdo, y:

a) ayudara a los profesores visitantes y estudiantes a encontrar alojamiento
y a integrarse en su nuevo ambiente social, pero esa ayuda no incluira
auxilio financiero;

b) Dispondra espacio de estudio y de trabajo adecuado a los estudiantes y
profesores visitantes, similar al que ofrece a sus estudiantes de
graduacién o posgrado;

c) Proveera servicios de secretaria, telefonia y espacio en sus oficinas para
profesores visitantes, equivalente a los que ofrece a su personal de nivel
similar, y

d) la institucion de acogida ayudara a los estudiantes de graduacidn y
posgrado a obtener un seguro meédico, pero esa ayuda no incluird
asistencia financiera.

9. Duracién y modificacién del Acuerdo
El presente Acuerdo estara en vigor y tendra una duracién de cinco afios a partir
de la fecha de este Acuerdo. El presente Acuerdo podra ser modificado antes de

la expiracion del periodo anterior Gnicamente por consentimiento mutuo.

10. Terminacién / Clausula de revision
El presente Acuerdo estara sujeto a terminacién, pero ambas partes deberan
comunicarlo por escrito con 12 meses de antelacién a la fecha que lo vayan a
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dar por finalizado. Una revisién se emprendera por ambas instituciones por lo
menos 12 meses antes de la expiracion de este Acuerdo para determinar si el
convenio debe continuar y como podra mejorar.

11. Igualdad de oportunidades

Ambas instituciones reconocen la politica de igualdad de oportunidades y no
discriminaran sobre la base de raza, nacionalidad, creencia, edad, estado civil o
sexo. Ambas instituciones deberan respetar estos principios en la administracién
de este Acuerdo, y ninguna de estas instituciones deberd imponer, para el
intercambio de académicos y estudiantes, criterios que pueden violar los
principios de la no discriminacion.

En prueba de conformidad, las partes firman el presente Acuerdo por duplicado
en el lugar y fecha abajo indicados.
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